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1 Wazne
wskazowki
dotyczace bez-
pieczenstwa

Przed uzyciem urzadzenia nalezy
uwaznie przeczytad catg instrukcje
obstugi. Gwarancja nie obejmuje szkéd
powstatych w wyniku nieprzestrzegania
wskazowek zawartych w instrukgji
obstugi.

Bezpieczenstwo

Zapoznac sie z ponizszymi
symbolami dot. bezpieczenstwa

A RISK OF ELECTRIC SHOCK A
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Niniejsze urzadzenie jest

I:l urzgdzeniem klasy Il, posiadajacym
podwdjna izolacje, dlatego nie jest
podtaczane do uziemienia.

Napiecie pradu przemiennego

Przestrzegad wskazéwek
zamieszczonych w instrukgji
obstugi!

OSTRZEZENIE!
Ostrzezenie: zagrozenie
porazeniem elektrycznym!

Symbol wykrzyknika umieszczany
jest, by zwréci¢ uwage uzytkownika
na obecnos¢ waznych wskazéwek
dotyczacych uzytkowania.

P> > B¢

Ryzyko porazenia pradem lub

pozarul!

e Przed podtaczeniem lub odfaczeniem
jakichkolwiek przewoddw nalezy sie
upewnic, ze wszystkie urzadzenia sa
odfagczone od zasilania.

e Chroni¢ urzadzenie i jego akcesoria
przed deszczem i woda. Nie
umieszczac pojemnikdw z ptynami,
takich jak wazony, w poblizu
urzadzenia. W razie rozlania ptynu
na urzadzenie lub do jego wnetrza
natychmiast odtgczy¢ urzadzenie
od zasilania. Skontaktowac sie z
dziatem obstugi klienta, aby zlecic
sprawdzenie urzadzenia przed
ponownym uzyciem.

e Nigdy nie umieszczad urzadzenia
i jego akcesoriéw w poblizu
otwartego ptomienia lub innych
zrodet ciepta, ani w miejscu
bezposrednio nastonecznionym.

¢ Nigdy nie umieszczac¢ zadnych
przedmiotéw w otworach
wentylacyjnych lub innych otworach
w obudowie urzadzenia.

e Jezeli wtyczka lub ztagcze urzadzenia
umozliwia catkowite odciecie
zasilania, nalezy zapewnic do nich
tatwy dostep.

*  Przed burza z wyladowaniami
atmosferycznymi odtgczyc
urzadzenie od zasilania.

e QOdfaczajac przewdd zasilajacy,
ciagnad za wtyczke, a nie za
przewod.

e Urzadzenie nalezy uzytkowac
w klimacie tropikalnym i/lub
umiarkowanym.
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Ryzyko zwarcia lub pozaru!

e Oznakowanie identyfikacyjne
oraz specyfikacje zasilania mozna
znalez¢ na tabliczce znamionowej
znajdujacej sie z tytu lub na spodzie
produktu.

*  Przed podtgczeniem urzadzenia do
zrodta zasilania nalezy sie upewnic,
ze napiecie zasilania jest zgodne z
wartoscig wydrukowana z tytu lub
na spodzie produktu. Nie podfaczac
urzadzenia do zrédta zasilania, jezeli
napiecie nie jest zgodne.

Ryzyko obrazen lub uszkodzenia

urzadzenia!

e W przypadku montaz na $cianie
urzadzenie nalezy przymocowac
do sciany zgodnie ze wskazdwkami
dotyczacymi montazu. Korzystac
wytacznie z dostarczonego uchwytu
$ciennego (jesli jest dostepny).
Nieprawidtowy montaz na
$cianie moze grozi¢ wypadkiem,
obrazeniami ciafa lub uszkodzeniem
urzadzenia. W razie watpliwosci
nalezy zwrécic sie do punktu
obstugi klienta w kraju uzytkowania
urzadzenia.

¢ Nigdy nie umieszczac urzadzenia ani
innych przedmiotéw na przewodach
zasilajgcych lub innych urzadzeniach
elektrycznych.

e Jezeli urzadzenie byto
transportowane w temperaturze
nizszej niz 5°C, przed podfaczeniem
urzadzenia do zasilania nalezy je
rozpakowac i poczekad na ogrzanie
sie urzadzenia do temperatury
pokojowej.

e (Czesci urzadzenia moga by¢
wykonane ze szkfa. Podczas
przenoszenia zachowad ostroznos¢,
aby unikna¢ obrazen i szkdd.

Ryzyko przegrzania urzadzenia!

e Nigdy nie umieszczad urzadzenia
w zamknietej przestrzeni. Zawsze
zapewnic odstep przynajmniej
dziesieciu centymetréw wokét
urzadzenia, aby zapewni¢
wentylacje. Nie dopusci¢, aby zastony
lub inne przedmioty zastaniaty
otwory wentylacyjne urzadzenia.

Uwaga

® Tabliczka znamionowa jest przymocowana na
spodzie lub z tytu urzadzenia.

Pielegnacja urzadzenia

Urzadzenie czysci¢ wytgcznie szmatka z
mikrofibry.



Ochrona srodowiska

Utylizacja zuzytego urzadzenia i
baterii

Niniejszy produkt zostat

% zaprojektowany i wyprodukowany
z uzyciem wysokiej jakosci
materiatow i podzespotdéw, ktore
mozna poddac recyklingowi i
ponownie wykorzystac.

Symbol ten oznacza, ze dany
produkt podlega unijnej

mm= dyrektywie 2012/19/EU.

Symbol ten oznacza, ze
urzadzenie zawiera baterie objete
unijna dyrektywa 2013/56/EU,
ktérych nie mozna wyrzucad
razem ze zwyktymi odpadami z
gospodarstwa domowego.

Uzytkownik winien zapoznac sie z
obowigzujacymi na danym terenie
zasadami selektywnej zbiérki odpaddw
elektrycznych i elektronicznych

oraz baterii. Nalezy przestrzegad
obowigzujacych zasad i pod zadnym
pozorem nie wyrzucad baterii tgcznie
ze zwyktymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Poprawna utylizacja
zuzytego sprzetu i baterii pomaga
ograniczy¢ negatywny wptyw odpadow
na srodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie.
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UK

Dla urzadzenia 5G Wi-Fi
Uzytkowanie urzadzenia w trybie
transmisji w pasmie
5150-5350 MHz jest
dopuszczalne wytgcznie wewnatrz
pomieszczen, gdyz w przeciwnym
razie mogtoby dojs¢ do zaktdcania
systemow telefonii satelitarnej.

Bl Pour un appareil Wi-Fi 5G
les dispositifs fonctionnant dans
la bande 5150-5350 MHz sont
réservés uniquement pour une
utilisation a l'intérieur afin de
réduire les risques de brouillage
préjudiciable aux systémes de
satellites mobiles utilisant les
mémes canaux.

Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie jest zgodne z wymogami
dotyczacymi zakidcen czestotliwosci
radiowych okreslonymi przez Unie
Europejska.

Firma MMD Hong Kong Holding Limited
o$wiadcza, ze niniejszy produkt jest
zgodny z podstawowymi wymaganiami
dyrektywy RED 2014/53/EU i innymi
obowigzujacymi zapisami tej dyrektywy
oraz UK Radio Equipment Regulations
S12017 No 1206. Deklaracja zgodnosci
jest dostepna pod adresem:
www.philips.com/support.
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Pomoc i wsparcie

Rozszerzone wsparcie dostepne jest pod

adresem: www.philips.com/support,

gdzie mozna:

e pobracinstrukcje obstugii skrocona
instrukcje obstugi

e obejrze¢ samouczki wideo (dostepne
tylko dla wybranych modeli)

e znalez¢ odpowiedzi na czesto
zadawane pytania

e zadac nam pytanie w wiadomosci
e-mail;

e porozmawiac z przedstawicielem
naszego dziatu wsparcia.

Postepujac zgodnie z instrukcjami w

witrynie, wybrad jezyk, a nastepnie

wprowadzi¢ numer modelu produktu.

Mozna réwniez skontaktowac sie z

dziatem obstugi klienta w danym kraju.

Przed kontaktem z dziatem obstugi

klienta przygotowac numer modelu i

numer seryjny produktu. Potrzebne dane

mozna znalez¢ z tytu lub na spodzie

urzadzenia.

Znaki towarowe:
dits >\ play-fi

For DTS patents, see
http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc.

(for companies headquartered in the
U.S./Japan/Taiwan) or under license from
DTS Licensing Limited

(for all other companies). DTS, DTS
Play-fi , Play-fi and the DTS Play-fi and
Play-fi logos are registered trademarks
or trademarks of DTS, Inc. in the United
States and other countries.

© 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

@

CERTIFIED

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a
registered trademark of Wi-Fi Alliance’.



Informacja FCC

UWAGA: Niniejszy sprzet zostat
sprawdzony i stwierdzono jego
zgodnos¢ z ograniczeniami przyjetymi
dla urzadzenia cyfrowego Klasy B, w
mysl Rozdziatu 15. przepiséw FCC.
Ograniczenia okreslone w wyzej
wymienionych przepisach maja za
zadanie zapewni¢ odpowiednia ochrone
przed zaktéceniami wywotywanymi
przez urzadzenia instalowane w
domach. Niniejsze urzagdzenie wytwarza,
wykorzystuje i moze emitowad energie
o czestotliwosci radiowej. Jezeli nie
zostanie poprawnie zainstalowane i nie
bedzie uzywane zgodnie z instrukcja,
moze zaktdcac sygnaty radiowe.
Jednoczesnie nie ma gwarancji, ze
zaktécenia nie wystapia w przypadku
konkretnej instalacji. Jezeli niniejsze
urzadzenie powoduje zaktécenia w
odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co
mozna stwierdzi¢ poprzez wytgczenie

i wigczenie urzadzenia, zacheca sie

uzytkownika do préby usuniecia

zaktécen, poprzez zastosowanie jednej
lub kilku ponizszych metod.

e Zmiane orientacji lub lokalizacji
anteny odbiorczej.

e Zwiekszenie odlegtosci miedzy
urzgdzeniem a odbiornikiem.

e Podtgczenie urzadzenia do gniazda
zasilajgcego znajdujgcego sie na
innym obwodzie elektrycznym
niz ten, do ktérego podtaczono
odbiornik.

e Skorzystanie z pomocy dystrybutora
lub doswiadczonego technika RTV.

Ostrzezenie FCCi IC:

e Urzadzenie nalezy zainstalowac
i obstugiwac z zachowaniem
minimalnej odlegtosci wynoszacej
20 centymetréw od ciata cztowieka.

e Zmiany lub modyfikacje urzadzenia
niezatwierdzone jednoznacznie
przez strone odpowiedzialng za
zapewnienie zgodnosci mogg
uniewazni¢ upowaznienie
uzytkownika do obstugi urzadzenia.

FCC & IC Attention

e Cetappareil est conforme a FCC et
IC I'exposition aux rayonnements
limites fixées pour un environnement
non contrélé. Cet appareil doit étre
installé et utilisé avec une distance
minimale de 20 cm entre le radiateur
et votre corps. Cet transmetteur ne
doit pas étre co-situé ou opérant en
liaison avec toute autre antenne ou
transmetteur.

e Des cables blindés doivent étre
utilisés avec cet apparei | pour
assurer la conformité avec les
limites de la classe B de la FCC.
fonctionnement de I'appareil.

IC-Kanada:
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Urzadzenie zawiera zwolniony z
obowiazku licencyjnego transmiter(-y) /
odbiornik(-i), ktdre sa zgodne ze
zwolnieniem z licencji RSS Innovation,
Science and Economic Development
Canada. Zezwolenie na uzytkowanie
urzadzenia jest uzaleznione

od spetnienia nastepujacych dwéch
warunkéw:

1 Urzadzenie nie moze wywotywa¢
zaktdcen.

2 Urzadzenie musi akceptowac
wszelkie odbierane zaktdcenia,
tacznie z zakiéceniami, ktére moga
powodowac niepozadane dziatanie.

Avis d’'Industrie Canada:
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d‘Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes:

1 Lappareil ne doit pas produire de
brouillage;

2 L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.
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2 Subwoofer

Gratulujemy zakupu i witamy w Philips!
Aby w petni korzystac ze wsparcia
oferowanego przez Philips, nalezy
zarejestrowac subwoofer pod adresem:
www.philips.com/support.

Zawartosc opakowania

Sprawdzic i zapoznac sie z zawartoscia
opakowania

N

O

—J

g

Subwoofer, szt. 1

Przewdd zasilajacy*, szt. 1

e Liczba przewoddw zasilajacych i
rodzaj wtyczki zalezy od regionu.

BSMI

S
X

Chiny Tajwan UsA/Kanada

FW1/93 FW1/96 FW1/37 FW1/10 FW1/98

PHILIPS

Ulotka dot. bezpieczenstwa, szt. 1

e Zdjecia, ilustracje i rysunki
przedstawione w niniejszej instrukgji
obstugi sg wytacznie wskazowka,
rzeczywisty produkt moze wygladad
inaczej.



(@ Wskaznik Power/RF link
Subwoofer (Zasilanie/RF link)

Source (Zrédto) (przetacznik trybéw

Play-fi/RF link/Sub in)

e Gdy FW1 uzywany jest jako
subwoofer przewodowy,
przetacznik zrédta musi znajdowac
sie w potozeniu Sub in.

 Funkcje dzwieku sieciowego

zostana wytgczone.

> Siec Wi-Fi jest roztaczona,

ale dane sieci Wi-Fi zostana
zachowane, jezeli zostaty
wczesniej skonfigurowane.

> Modut Play-fi mozna wytgczyc.

¢ Aby zaktualizowad
oprogramowanie uktadowe dla
modutu Play-fi oraz MCU przez port
serwisowy USB, nalezy przestawi¢
przetacznik zrédta MCU w
potozenie Sub in. Przetacznik zrédta
modutu Play-fi musi znajdowac sie

W ponizszym rozdziale znajduje sie opis @
funkcji subwoofera bezprzewodowego.

O (® przycisk/wskaznik w pofozeniu Play-fi.
(konfiguracja Wi-Fi) o (®) Gniazdo serwisowe USB
* Wywc_>’ran|e konfiguracji Wi-Fi dla Gniazdo USB stuzy wytacznie do
Play-fi. , ) celdw serwisowych.
® Przytrzymad przycisk przez . .
8 sekund, aby aktywowac tryb AP. (5) Przycisk Reset (Przywracanie)
®  Przytrzymad przycisk przez (w otworze)
4 sekundy, aby aktywowac¢ tryb Przywracanie ustawien fabrycznych
WPS. urzadzenia.
@ Phase 0° - 180° (Faza 0-180°)
Dziatanie Stan diody Stan (przetacznik)
Swieci Potaczono/ (@) Sub in (wejscie subwoofera)
SREIHEINE (gniazdo)
peiiElis Za pomoca przewodu subwoofera
Przytrzymaé Miga Tryb punktu mozna podfaczy¢ subwoofer do
® 8 sekund dostepowego innego urzadzenia (nie dotaczony).
Wi-Fi (AP
—— : I.( ) . Crossover 25Hz-150Hz
Przytrzymac Miga Konfiguracja (Odciecie 25-150 Hz) (pokretto)
®4sekund  podwdjnie trybu
zabezpie-
czonego
Wi-Fi (WPS)
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(9 Gain +/- (Wzmocnienie +/-)

(pokretto) 3 POdiqczan ie

Funkcje Ustawienia  Domyslnie Ponizszy rozdziat opisuje podfaczanie
Wzmocnienie -6 dB do 0dB subwoofer do telewizora i innych
+6dB urzadzen oraz dalszg konfiguracje
urzadzenia.
Odciecie 25do 150 Hz -
Faza 0 lub 180 0 stopni E Uwaga
stopni

® Oznakowanie identyfikacyjne oraz specyfikacje
zasilania mozna znalez¢ na tabliczce

*Gdy !:W1 dZia_fa jako subwoofer znamionowej znajdujacej sie z tytu lub na
Sub in, powyzsze elementy spodzie produktu.
sterujgce i funkcje maja e Przed podtaczeniem lub odtaczeniem
zastosowanie (gdy FW1 dziata jako jakichkolwiek przewoddw nalezy sie upewnic,
subwoofer Play—fi lub w trybie ze wszystkie urzadzenia sg odfaczone od
RF link, powyzsze elementy zasilania.
sterujace i funkcje nie maja
zastosowania).
Fidelio FB1

Gniazdo ACin ~
(Wejscie pradu przemiennego)
Podtaczanie do zrédta zasilania.

dits \play-fi

-
=

Fidelio FW1 Fidelio FW1

! !

Potaczenie Przejdz do strony

I} Parowanie reczne z 11
soundbarem FB1 / wstepne
ustawienie to RF link

B taczenie z siecig Wi-Fi 12
(obstuga bezprzewodowa)

Podfaczy¢ subwoofer do 15
telewizora z funkcja Philips
Play-fi

Bl Potaczenie przewodowe 17

(wejscie subwoofera)
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FETe)
dits \play-fi . .
Preamp Subwoofer

Output out

Fidelio FW1

!
BlC

Podtgczanie zasilania

m OSTRZEZENIE!

® Ryzyko uszkodzenia urzadzenia! Upewnié¢
sie, ze napiecie zrodta zasilania jest zgodne z
napieciem wydrukowanym z tytu lub na spodzie
urzadzenia.

® zagrozenie porazeniem elektrycznym!
Odfaczajac przewdd zasilajacy od gniazda
zasilajacego, ciagnac za wtyczke, a nie za
przewdd.

® Przed podtaczeniem przewodu zasilajgcego AC
(prad przemienny) upewnic sie, ze pozostate
urzadzenia zostaty podtaczone.

Podtaczy¢ przewdd zasilajgcy do gniazda
AC in~ subwoofera oraz do gniazda
zasilania.

*

Liczba przewodéw zasilajacych i
rodzaj wtyczki zalezy od regionu.

Parowanie reczne z
soundbarem FB1 /
wstepne ustawienie to
RF link

Bezprzewodowy subwoofer FW1 Play-Fi
mozna sparowac z soundbarem FB1
(nie dostarczony).

1 Przetacznik zrédta nalezy ustawié w
potozenie Play-fi/RF Link.

Play-fi/
RF link

)

Source

2 Wskaznik Power/RF link bedzie
szybko migat (kolor zielony) na
panelu subwoofera.

Power/RF link

3 Nacisna¢ przycisk O, aby wigczy¢
soundbar FB1 (sprzedawany
oddzielnie).

IOy
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4 7apomocy pilota soundbara FB1,
wywofa¢ menu ustawien:
> Nacisna¢ £¥ > wybrac ,,SUB PAIR”
> nastepnie nacisng¢ Q (Enter),
aby potwierdzi¢ tryb parowania
subwoofera.

£
e

5 Poczeka¢, az wskaznik Power/RF link

na panelu subwoofera wtaczy sie na
state (kolor zielony).

Swieci (zielony)

Power/RF link

6 Soundbar i subwoofer wykryja sie i
sparuja.

12 PL

taczenie z siecig
Wi-Fi (obstuga
bezprzewodowa)

(W przypadku wersji dla iOS i
Android)

Po potfaczeniu niniejszego urzadzenia

z telefonem komdrkowym, tabletem
(takim jak iPad, iPhone, iPod touch,
telefon z systemem Android itp.)
potaczonym z tg samg siecig Wi-Fi
mozna korzystad z aplikacji Philips
Sound wspieranej przez DTS Play-fi i za
jej pomoca sterowad subwooferem, aby
odtwarzac pliki dzwiekowe.

1 Pobrac¢izainstalowaé aplikacje
Philips Sound wspierang przez DTS
Play-fi na telefonie lub tablecie.

Philips Sound Q_

e Upewnicsie, ze router jest wigczony i
dziata prawidfowo.

2 Pofaczyc telefon lub tablet z tg sama
siecig Wi-Fi, z ktérg bedzie potgczony
subwoofer.

e Gdy FW1 uzywany jest jako
subwoofer Play-fi, przetacznik zrédta
musi znajdowac sie w potozeniu
Play-fi/RF Link.



Play-fi/
RF link

Przytrzymac przycisk ® (Wi-Fi)

znajdujacy sie z tylu obudowy przez

8 s, aby wywotad potgczenie Wi-Fi.

 Gdy gtosnik wyda drugi dzwiek,
zwolnic przycisk.

((C )

Dwa dzwieki

Poczekad az lampka wskaznika Wi-Fi
znajdujaca sie na tylnej obudowie
przejdzie od szybkiego migania

do powolnego pulsowania. Gdy
wskaznik zacznie powoli pulsowac,
oznacza to, ze gtosnik przetacza sie
do trybu konfiguracji Wi-Fi.

CEEE— W

Miga szybko Powolne pulsowanie

Uruchomic aplikacje Philips Sound
wspierang przez DTS Play-fi.
Wykonac instrukcje wyswietlane w
aplikacji, aby pofaczyc¢ urzadzenie z
siecig Wi-Fi.

Philips Sound

<
Retum t this 3ppto continue seup. v
Ready? S

GoTo Wiri Settings @ PlayFiDevice 1234
) "

Your Home Router

)
hd

6 Po pomyslnym potaczeniu z siecig

Wi-Fi lampka wskaznika Wi-Fi
przestanie pulsowad i wtgczy sie na
state. Po skonfigurowaniu urzadzenia
w sieci Wi-Fi mozliwe bedzie
sterowanie nim za posrednictwem
dowolnego smartfonu lub tabletu
potaczonego z ta sama siecia.

Po potaczeniu mozna zmieni¢ nazwe
urzadzenia. Do wyboru jest kilka
gotowych nazw, mozna réwniez
utworzy¢ wtasng nazwe, wybierajac
opcje Custom Name (Nazwa Wtasna)
znajdujaca sie na koncu listy nazw. W
przeciwnym razie nadana zostanie
domyslna nazwa.

Po potaczeniu urzadzenie moze
przeprowadzi¢ aktualizacje
oprogramowania. Jezeli konfiguracja
jest przeprowadzana po raz
pierwszy, nalezy zaktualizowad
oprogramowanie. Aktualizacja
oprogramowania moze zaja¢ kilka
minut. Podczas aktualizacji nie
odtaczac gtosnika, nie wytgczac
urzadzenia ani nie roztgczac sieci.
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E Uwaga

® Po potaczeniu urzadzenie moze przeprowadzic
aktualizacje oprogramowania. Aktualizacja
jest wymagana po wstepnej konfiguracji. Bez
aktualizacji niektore funkcje urzadzenia moga
byc¢ niedostepne.
Jezeli pierwotna konfiguracja nie powiedzie
sie, przytrzymac przycisk Wi-Fi na subwooferze
przez 8 sekund, do wyemitowania drugiego
dzwieku i przetgczenia sie wskaznika Wi-Fi na
powolne pulsowanie. Zresetowac potaczenie
Wi-Fi, ponownie uruchomi¢ aplikacje i jeszcze
raz rozpocza¢ konfiguracje.
® Aby przetaczyc sie z jednej sieci na druga,
nalezy ponownie skonfigurowac pofgczenie.
Przytrzymac przycisk ® (Wi-Fi) na subwooferze
przez 8 sekund, aby zresetowac potaczenie
Wi-Fi.

Konfiguracja zabezpieczonego
Wi-Fi (WPS)

Jezeli posiadany router obstuguje

konfiguracje zabezpieczonego Wi-Fi
(WPS), mozliwe jest skonfigurowanie
potaczenia bez wprowadzania hasta.

1 Przytrzymad przycisk ® (Wi-Fi) przez
4 sekundy.

((C )

Jeden dzwiek

L Wyemitowany zostanie dzwiek
a wskaznik Wi-Fi zacznie migac
podwadjnie.

e s ew_ne

Miga podwdjnie
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2 Nacisna¢ przycisk WPS na routerze.

Przycisk jest zazwyczaj oznaczony
ponizszym logotypem WPS.

3 Wykona¢ polecenia wyswietlane w

aplikacji Philips Sound wspieranej
przez DTS Play-fi, aby rozpoczac
parowanie.

Philips Sound
<@ settings

L Y

Uwaga

® WPS nie jest standardowa funkcjg wszystkich
routerdéw. Jezeli router nie obstuguje funkgji
WPS, nalezy skorzystac ze standardowej
konfiguracji Wi-Fi.

® Jeden raz nacisna¢ przycisk ® (Wi-Fi), aby wyjs¢
z trybu WPS. W przeciwnym razie tryb zostanie
zamkniety automatycznie po 2 minutach.

tLaczenie subwoofera z
aplikacja Philips Sound

Po pomyslnym potaczeniu z siecig
Wi-Fi lampka wskaznika Wi-Fi
przestanie pulsowad i wtaczy sie na
state.

Swieci




2 Uruchomi¢ aplikacje Philips Sound
wspierang przez DTS Play-fi.

Philips Sound &

3 Wybrac Primary Speaker (Gtosnik
Podstawowy) [FW1].

v Speakers

Parowanie automatyczne
(ponowne taczenie)
(Play-Fi > RF link)

1 Podtaczy¢ subwoofer do zasilania
i ustawic przetacznik source w
potozenie Play-fi/RF Link.

2 Nacisna¢ przycisk &, aby wigczy¢
soundbar FB1.

FB1 SoundBar

3 Przytrzymadé przycisk ® (Wi-Fi)
znajdujacy sie z tytu obudowy przez
15 sekund.
> Wskaznik zasilania/RF link na
subwooferze bedzie migat szybko
(w kolorze zielonym).

{(G))

Dwa dzwieki Miga (zielony)

Wi
@5

4 Soundbar i subwoofer wykryja sie i
sparuja. Wskaznik zasilania/RF link
na subwooferze zaswieci w kolorze
zielonym po pomysinym potaczeniu
przez RF.

Swieci (zielony)

Fidelio FB1

(RF link > Play-Fi)

1 Przytrzymad przycisk ® (Wi-Fi)
znajdujacy sie z tytu obudowy przez
8 s, aby wywotad potaczenie Wi-Fi.
 Gdy gtosnik wyda drugi dzwiek,
zwolni¢ przycisk.

((C )

2 Poczekac¢ az lampka wskaznika Wi-Fi
znajdujaca sie na tylnej obudowie
przejdzie od szybkiego migania
do powolnego pulsowania. Gdy
wskaznik zacznie powoli pulsowac,
oznacza to, ze gtosnik przetacza sie
do trybu konfiguracji Wi-Fi.
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: B EG 66— 66— &
H Miga szybko Powolne pulsowanie ©;
dits5\play-fi W52

3 Przej$¢ do ustawien w telefonie
i wykonac wskazdéwki dotyczagce
faczenia produktu z siecig Wi-Fi.

dits >\ play-fi

Swieci

—>
=

.
Connect to Wi-Fi

) Sound style
Settings
=392 | Personal mode settings >
Picture > | TV placement
Sound e > | DTS Play-Fi 9
- Ambilight > | Room calibregj >
dits >\ play-fi o {b
Eco settings > | MimiSound Per ftion ..>
<1 Generalsettings > | Advanced

Regionand language | Dolby Atmos notification

Android settings >

Universal access >

Podtaczy¢ subwoofer
do telewizora z funkcja

Philips Play-fi Konfiguracja dzwieku
przestrzennego
1  Wigczyd telewizor DTS Play-fi
potaczony z internetem.
> Wyciszy¢ dzwiek TV.

Wykonac polecenia wyswietlane na
ekranie.

(ustawienia > dZzwiek > DTS
Play-fi)

telewizora Experience immersive home theater audio with
. A Play i wieless subwoofers, soundbars,
A0 surmound speakers, or a Play-Fi receiver that
(@] powers home theater speakers.
P CE—

> Settings > Sound > DTS Play-fi

; . . . DTS Play-Fi Wireless Home Theater
2  Wywotaé menu Settings (Ustawienia)
®
®

DTS Play-Fi Wireless Home Theater
Setup
Front Speakers < > e

Sumound Speakers < Two >

AN

sul

one >

bwoofer <

dtsplayfi

0

DTS Play-Fi Wireless Home Theater
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Konfiguracja dzwieku w
telewizorze

Dzwiek z telewizora mozna réwniez

bezprzewodowo przestac¢ do gtosnikow.

Wykonac polecenia wyswietlane na
ekranie.

DTS Play-Fi TV Audio

Stream this TV's audio to wireless speakes
throughout your home.

Learn more about DTS Play-Fi enabled
speakers at play-fi.com

Connect Speakers

dtsplayfi

DTS Play-Fi TV Audio

Play-Fi Speaker

¢ ) o
o D
Fw1
Select Speakers {b
*

30 )

dtsNplayfi

L JQl

Preamp Subwoofer
Output  out

06 o

E

Audioout  Headphone
R/ (Audio out)

1 Uzy¢ przewodu subwoofera, aby
podtaczy¢ urzadzenie zewnetrzne
lub gniazd wyjsciowych dzwieku na
telewizorze i potgczyd je z gniazdem
Sub in niniejszego urzadzenia.

2 Gdy FW1 uzywany jest jako
subwoofer przewodowy, przefacznik
zrodta musi znajdowad sie w
potozeniu Sub in.

3 Dostepne przyciski i funkcje (z tytu

Potaczenie przewodowe
(wejscie subwoofera)

Gdy przefacznik Source znajduje sie
w potozeniu Sub-in, FW1 dziata jako
subwoofer przewodowy. Sygnat do
subwoofera nalezy podtaczy¢ przez
wejscie analogowe.

subwoofera):

Funkcja Ustawienia Domyslnie

Wzmocnienie -6 dBdo 0dB
+6 dB

Odciecie 25do -
150 Hz

Faza 0lub 180 0 stopni
stopni

E Uwaga

® Gdy FW1 dziata jako subwoofer Sub in,
powyzsze elementy sterujgce i funkcje maja
zastosowanie (gdy FW1 dziata jako subwoofer
Play-fi lub w trybie RF link, powyzsze elementy
sterujace i funkcje nie maja zastosowania).
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Aktualizacja
oprogramowania

Aby mie¢ dostep do najlepszych
funkcji i wsparcia, nalezy aktualizowa¢
urzadzenie do najnowszej wersji
oprogramowania.

Aktualizacja oprogramowania przez
Philips Sound (Settings > Fine Tune /
Update Firmware)
(ustawienia > strojenie / aktualizacja
oprogramowania)

Oprogramowanie uktadowe MCU i DSP
mozna zaktualizowad do najnowszej
wersji przez aplikacje Philips Sound
wspierang przez DTS Play-fi. Przejs¢

do menu ustawien i wybrac¢ opcje PS
Fine Tune / Update Firmware, aby ja
odznaczy¢. Gdy aktualizacja zostanie
udostepniona, bedzie mozna ja
uruchomic automatycznie poprzez
nacisniecie ikony.

Po potfaczeniu urzadzenia z siecig

Wi-Fi aktualizacje oprogramowania
uktadowego moga by¢ odbierane przez
sie¢ bezprzewodowa. Nalezy zawsze
korzysta¢ z najnowszych aktualizacji,
aby zapewni¢ maksymalng wydajnos¢
urzadzenia.
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Przywrocenie ustawien
fabrycznych

Przywracanie ustawien fabrycznych
urzadzenia.

1

Podtaczy¢ subwoofer do zasilania,
za pomoca igty przytrzymad
przycisk Reset znajdujacy sie z tytu
subwoofera przez 5 sekund.

> Wyemitowany zostanie dzwiek,
po ktérym subwoofer restartuje
sie automatycznie.

L» Przywrdcone zostana domyslne
ustawienia subwoofera.



4 Specyfikacja
produktu

E Uwaga

® Specyfikacja i wyglad moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Bezprzewodowa

Zakres czestotliwosci
bezprzewodowej 5.8 G /
moc transmitera (EIRP)

5742 ~ 5852 MHz
<10 dBm

Obstugiwane sieci

WiFi IEEE 802.11a/b/g/n/ac Zakres
czestotliwosci bezprzewodowej (Wi-Fi) /
moc transmitowanej czestotliwosci radiowe;j
(EIRP)

2.4G Wi-Fi 2400 ~ 2483,5 MHz / < 20 dBm

5150 ~ 5350 MHz / < 20 dBm
5G Wi-Fi 5470 ~ 5725 MHz / < 27 dBm
5725~ 5850 MHz / < 14 dBm

Subwoofer

100-240 V~

Zasilanie 50/60 Hz

Moc wyjsciowa RMS 210 W
Maks. moc wyjsciowa 420 W (1% THD)

Pobdr pradu 50 W

Pobor pradu w trybie

czuwania =0

USB 5V =500 mA
Czestotliwosc 25-150Hz
Impedancja 3Q

Rozmiary

(s2er xwys. x gleb)  240%472x400mm
Masa 13,4 kg

Temperatura pracy 0°C-45°C

PL
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5 Rozwigzywa-
nie
problemow

m OSTRZEZENIE!

e zagrozenie porazeniem elektrycznym.
Pod zadnym pozorem nie zdejmowac
obudowy urzadzenia.

Aby zachowa¢ prawa gwarancyjne,

nie podejmowac samodzielnych préb
naprawy urzadzenia.

W razie wystgpienia problemow
podczas uzytkowania urzadzenia przed
wezwaniem serwisu nalezy sprawdzic
ponizszy wykaz rozwigzan. W razie
wystepowania dalszych problemdw,

nalezy poprosi¢ o wsparcie pod adresem:

www.philips.com/support.

Brak zasilania

e Upewnicsie, ze przewdd zasilajacy
jest poprawnie podtaczony.

e Upewnicsie, ze zrédio zasilania
pradem przemiennym dziata.

Dzwiek

e  Gdy odtwarzanie zostanie
zatrzymane i dzwiek nie jest
odtwarzany w trybie Wi-Fi, nalezy

sprawdzi¢, czy sie¢ domowa dziafa
poprawnie.

Znieksztatcony dZzwiek lub pogtos.

e Jesli dzwiek z telewizora odtwarzany

jest przez niniejsze urzadzenie,
upewnic sie, ze telewizor jest
wyciszony.
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Wi-Fi

Nie mozna nawigzad potaczenia z siecig

Wi-Fi.

e Sprawdzi¢ dostepnosc sieci WLAN na
routerze.

e Umiescic¢ router Wi-Fi blizej
urzadzenia.

e Upewnicsig, ze hasto jest poprawne.

e Sprawdzi¢ funkcje WLAN lub
ponownie uruchomi¢ modem i
router Wi-Fi.

Play-fi

W aplikacji nie mozna odnalez¢

urzadzen obstugujacych play-fi.

e Upewnicsie, ze urzadzenie jest
podtaczone do sieci Wi-Fi.

Nie mozna odtwarzac¢ muzyki w trybie

play-fi.

e Niektére ustugi lub tresci sieciowe
dostepne w urzadzeniu moga nie
by¢ dostepne z powodu zakonczenia
Swiadczenia ustugi przez dostawce.

e Jezeli pierwsza konfiguracja nie
powiedzie sie, nalezy zamkna¢
aplikacje Philips Sound wspierana
przez DTS Play-fi. Zrestartowac
aplikacje.

e Jezeli gtosnik zostat skonfigurowany
jako Stereo Pairs (para
stereofoniczna) lub Surround Sound
(dzwiek przestrzenny), nalezy gtosnik
roztgczy¢ w aplikacji zanim mozliwe
bedzie uzywanie gtosnika oddzielnie.



PHILIPS
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Specyfikacja moze ulec zmianie bez powiadomienia. Aktualizacje i
najnowsze wersje dokumentacji dostepne sa po adresem:
www.Philips.com/support.

Philips i logo tarczy firmy Philips sa zarejestrowanymi znakami handlowymi
firmy Koninklijke Philips N.V. wykorzystywanymi w ramach licenji.
Urzgdzenie zostato wyprodukowane i jest sprzedawane przez MMD Hong
Kong Holding Limited lub spdfki jej podlegte, ponadto firma MMD Hong
Kong Holding Limited jest gwarantem w odniesieniu do produktu.
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